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XOLIL RZA ULUTURKUN POEZIYASINDA FOLKLOR MOTIiVLORI
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SUMMARY
FOLKLORE MOTIVES IN THE POETRY OF KHALIL RZA ULUTURK

The language of Khalil Rza's poems is related to the soul of the people. His poems are
related to folk creativity and philosophy, folk ethnography and folklore. Khalil Rza is a poet with a
fighting spirit, a rebel and a fighter, a determined person, the author of bold thoughts and ideas in
the Soviet era, as well as a lyric poet who expresses the most munificent emotions and writes the
most fragile feelings in a highly figurative way. The language of his poems is fluid, the goal is
specific and clear, and they are perfect examples of art in terms of subject and content. He was
deeply familiar with the intricacies of Azerbaijan Turkish, and used his mother tongue at the
highest level in his poems. That is why his works have been received with great sympathy by the
readers.

In the poems of Khalil Rza, our native language is expressed at such a high level that these
poems will never lose their freshness.

Key words: Khalil Rza, poetry, folklore, ethnography, motive

PE3IOME
®OJIBKJIOPHBIE MOTHUBBI B [TO93UN XAJIMJIA P3A YJIYTYPKA

S3bik cTuxoB Xanmuna P3bpl cBsi3aH ¢ Oymoil Hapoma. OCHOBBI €r0 CTHXOB CBSI3aHBI C
HApOAHbIM TBOpYECTBOM M (uiocodueii, HapoaHol >THorpadueir u ¢onpkiopom. OH Obla
IyOOKO 3HAKOM C TOHKOCTAMU a3epOaiilkaHCKOrO sI3bIKa M MCIOJb30BaJl CBOM POMHON A3bIK Ha
CaMOM BBICOKOM YPOBHE B CBOMX CTHXaX, YTO M Jaja BO3MOXKHOCTb €ro0 MPOWU3BENEHUAM ObITh
BOCIIPHHATBIM YHUTATENAMU C OOJIBIION cUMMaTHE.

B cruxax Xanuna P3bl Mbl BMOMM COBEpIIEHHBIE OOpa3lbl MOCIOBHULL M IOTrOBOPOK,
KOJIbIOEJIbHBIX M OasTbuiap, (h)pa3eosornueckux CovYeTaHWH, a TakKe HaOJOmaeM MNpeKpacHbIe
npuMepbl  IMAONIOHHBIX BbIpaKeHWil. Ero cTWXM HACTOJBKO COBEpIIEHHbI C TOYKH 3PEHU
AKTMBHOCTH (DOJIBKIJIOPHBIX OOpa3LoB, OMUCAHUA 3THOTpa(UUEecCKMX KapTUH, a TAKKE C TOUKH
3peHust 0COOEHHOCTEl 3BYKOB M CJIOB, TAPMOHMM M CMHTAKCHCA HAILIETO SI3bIKA, YTO 3TOT BOMPOC
MOJKeT OBbITh OTAEIbHBIM OOBEKTOM HCCIIEIOBAHMS.

B cruxax Xanuna P3bl Ham pogHO# sI3bIK BBIPAXXEH HA TAKOM BBICOKOM YpPOBHE, 4TO 3TU
CTHXH HUKOTJa HE YTPaTAT CBOEH HOBE3HBI.

KunroueBsbie cioBa: Xanun P3a, no3sus, Gponabkiop, 3STHorpadus, MOTUBbI

Giris: Xoalil Rza seirlorinin dili xalqin ruhuna qirilmaz tellarls baghdir. Xalil
Rza doytiskan ruhlu, lisyankar vo miibariz sair, gotiyyatli insan, sovet dovriindoa
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kimsaonin dilina gotira bilmadiyi cesaratli fikir vo ideyalarin misllifi olmagqla
yanasl, hom do on munis duygulari dillondiran, an kévrok hisslari obrazli sokilda
golomo alan lirik sairdir. Onun seirlorinin dili axici, hadafi konkret vo aydindir,
movzu vo mozmun baximindan miikommal sonat niimunalaridir. O, Azarbaycan
dilinin incaliklorini dorindon bilmis, dilimizin istor sas vo soz 6zalliyini,
ahongdarligini, istorso do dilin sintaksisini elo g6zal bilmisdir ki, naticads
mitkommoal sonot asorlori ortaya ¢ixmigdir. Onun seirlorinds atalar sozlori vo
moasallarin yerli-yerindo qafiysalonmasi, xalq bayatilarini seirlorinin mévzusuna
uygun olagolondirmasini, etnoqrafik I6vholorin tosviri vo digor masalalori
miisahido edirik. Sairin seirlorindo frazeoloji birlogsmalorin vo goaliblogmis
ifadslorin miikommal 6rnoklorini goriirik.

Atalar sozlori, masallor, etnoqrafik cizgilor

Sairin yaradiciliini izloyarkon el deyimlorino dorindon basladliyini, xalq
psixologiyasini, atalar sdzlori vo masallori gozal bilmasini miisahido edirik. O,
masallordon vo atalar sozlorindon 6z seirlorindo ustaligla istifado etmis, yeri
goldikca, homin masallari seir basligi kimi vermisdir. “Uman yerdon kiisorlor”
(X.R. 1992: 5.328) adli seiri buna misaldir. Sair “El giicii — sel giicii”, “Polad

99 (13

sinar, ayilmaz”, “Agac bar verdikco basini asagi diker”, “Qoyun otlar quzu ila,
ayagiin tozu ilo”, “Halo quzu cildinds yasar ne¢o canavar”, “Qor istiino su
tokmozlor” va digar masallari seirlorindo moharatls islotmisdir.

“Xalq iradesi” adli seirindo godim el mosalini seirin gafiyssino uygun
sokilda isladarak “El giicii — sel giicii” masalinin danilmaz ger¢oklik oldugunu
geyd edir:

Diigdii yada qadim masal:

Elin giicii, selin giicii, yelin giicii.

Yelin giicii — qasirgaymis,

Selin giicii — gaynar iimman.

Elin giicii daha zormus qasirgadan, okeandan (X.R.1992: s.18).

“Qtrur turkiisii” adli basqa bir seirindo “Agac bar verdikco basini asagi
dikor” deyimini xatirlayir. Bu masali seirin qafiys sistemina uygun elo tonzimlayir
ki, seirin texnikasina heg bir xalol golmir.

Kisi sifatidir tovazokarliq,

Yiiz masal bilirson bu barads son.

Lap qolu sinsa da, agac basini

Daim yers dikar bar gatirarkan... (X.R. 1992: 5.20)

“Sevincin zirvasi, gomin zirvasi” adli seirinds “Dad yarimg¢iq slindan!” vo
“Qizinmadiq istising, kor oldugq tiistlisiine” deyimlarini bir-biri ilo alagali sokilda
qafiyalondirmis, ikinci masolin deyilisindo xirda doyisiklik etso do, Umumi
monaya heg bir xalal golmamis, oksina, seirin mozmununa obrazliliq gotirmisdir:

Bu s6z, balka, yaranmis
Qoazob, hiddst selindan:
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— Dad yarimgiq slindan!

— Dad yarimgiq slindan!

— Yarimadiq istisindan,

Kor oldugq tiistiisiindon!

Gabh gizli deyiblar, gah askar, aciq.

Bagda agac yanib, tagda samama,

Golonds arxlarm suyu yarimgiq... (X.R. 1992: 5.33)

“Sossiz acilan giillolor” seirindo iso el arasinda islonon “Polad sinar,
ayilmaz” ifadasi ils seirin mazmunu arasindaki uygunlugu bels ifads etmisdir:

Sanin moardliyindan qorxurlar onlar,

Yiiz namard iist-iists bir mards doymaz.

Polad sartliyindan qorxurlar onlar,

Masal var, sinsa da, polad ayilmaz! (X.R. 1992: 5.36)

Moskvada Lefortovo zindaninda dustaq oldugu giinlords do dogma vatani
dusiinan, galbi bir an vatandan ayri1 d6za bilmayan sairin “Bizim ellor yerindomi”
adli seirinds xalq psixologiyasinda durna qusunun ayriligin simvolu olduguna
isara edir, seirda “Qoyun quzu ils otlar” masalini xatirlayir:

“Durna” dedim, Moskvada magar durna goriir dustaq?

Boynu uzun, qanadi ag, o tanrisal qusa baxmag,

Gormoak shdi yerindomi?

“Qoyun otlar quzu ils, ayaginin tozu ila”

Ag tizlords yanan s6lo — quzilgiillar yerindomi? (X.R. 1992: 5.217)

Xalq deyimlori ilo paralel hom do milli etnografik cizgilori oks etdiran
seirlori Xolil Rza yaradiciligiin soy-koko baghligini tosdiqloyir. Asagida
verdiyimiz “Qyil, Kiirtim, ayil, ke¢” seirinds xalqin inanc va etiqadlarina dayanan
maraqli etnoqrafik l6vholori gérmomok miimkiinstizdiir. “Corok miiqoddosdir”
deyarak yera diison ¢orayin Opiiliib goz tista qoyulmasin, illarls kiisiilii qalanlarin
Novruz bayraminda barismasini, insanlarin gordiiyii yuxunun axar suya
danisilmasini, “od ustiine su tokmoyin yasaq oldugunu”, evin giris qapilari
tizorinda at nali asilmasini, ay-ulduzlu mozarlara salavat gondarilmasini vo digor
iilvi, miigaddas adotlorimizi sadalamaqla sair, bir insan Oomriiniin yasantilarini
seira kogtirmiisdiir.

Birca tika ¢orayi do
Allah pay1 saymagimiz,
Yers diisso, dorhal 6piib
GOz iistiine qgoymagimiz,
Kiisanlorin Novruz giinii
Bayramlagib barigmasi...
Elin elo, evin eva

Yagin bala qarismasi,
Yuxusunu axan suya
Acanlarin etiqad,
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“Qor iistiino su tékmozlor”

Deyanlarin od acdadi,

Qapilara band edilon

At nalina inamimiz,

Ay-ulduzlu mazarlara

Rohmoatimiz, salamimiz...

Bu iilviyyat, bu qiidsiyyat

Y erin-gdyiin nafasidir.

Kiir adlanan xazinonin

Yalniz birca tohfasidir (X.R. 1992: 5.332).

Dogmasina hasr etdiyi “Nenom Giillor” seirinds rast goldiyimiz etnoqrafik

l6vhalar kond hayatindan boahs edir. Sair nonasini itirdikdon sonra onu sevgiylo
xatirlayir, gitindslik icra etdiyi islori ardicilliqla sadalayaraq birlikdo kegon
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giinlorin hosrotini ¢okir. “Inok sagan, siid bisiron”, “yun darayan, yorgan salan”,
“korontiyls yonca calan”, “gdy muncuqlu, ag saloli nehroni ¢alxamaqdan ilham
alan”, “bir besiyi torpadonds min besiya layla ¢alan™ epitetlori ilo nonasini yad
edir.

Inanmadim &liimiina.

Ax1 na ciir inanaydim?

Qalxib har giin sohar tezdon

Iki ollo min is goron

Inok sagan, siid bisiron,

Yun darayan, yorgan salan,

Karantiyls yonca ¢alan,

Gy muncugqlu, ag solali

Nehromizi ¢alxamaqdan ilham alan,

Bir besiyi tarpadonds

Min besiys layla ¢alan... (X.R. 1992: 5.321)

Seirlorinds atalar sozlori vo masallori, etnoqrafik monzoralori, adot-
ononolori, inanc vo etiqadlarimizi oridorok moharotlo islotmasino  sairin
yaradiciliginda tez-tez rast golmok miimkiindiir. Bu, bir daha siibut edir ki, Xalil
Rza xalq psixologiyasina dorindan balad olmusdur.

Xalq bayatilar, laylalar

Xalq bayatilari, laylalar Xolil Rzanin ruhunu oxsayir, onun seirlorinin
mayasi xalq yaradicilig1 va folsafasi ilo yogrulmusdur. Fikrimizin bariz tosdiqini
sairin “Azorbaycan tiirkcosi” adli seirindo goriiriik. Sair ana dilini ulduzlarda
saslonan laylaya, bayatiya, “bir ciit nur qanada” banzadir, dilimizi “xazinanin diri,
quzil kiilgasi” adlandirir.

San agzimda dilim yox, iiroyimds dilimsan!

... Ulduzlarda saslonan laylamsan, bayatimsan,
Moni arga galdiran bir ciit nur qganadimsan.

Ey batmig xozinamin diri, qiz1l kiilgasi,
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Azorbaycan tiirkcasi! (X.R. 1992: 5.372)

Xalil Rza xalq adabiyyatina va etnoqrafiyaya bagli oldugu godor do onun
vurgunu idi. O, el bayatilarini, laylalari sevirdi. Tebrizli Nasiba xanim {i¢iin
yazdig1 “Anam layla calir” seirindo sair analarin layla diinyasini dillondirir, layla
ila yanasi, lirayindoki Tabriz dordini bura slavs edir. Miisllif usaqligda anasindan
Oyrandiyi el bayatilarini 6z seirlorinds ustaliqla isladir:

Laylanin yiiz yerdan iirayi san-san,
Uz tutub danisir diinyalar ilo.

S6z deyil, tirakdir yanan-alisan,
Deyir dordlarini laylalar ila.

— Asiq haradan goldi,

Sani yaradan galdi.

Na duman var, na ¢iskin,

Bu sel haradan galdi?

...Qar yagibdir dizacon,

Bakidan Tabrizacan.

Yolunu gozloyaram,

Mon galon Novruzacan (X.R. 2014: 5.50-51).

Repressiya sairimiz ©hmod Cavada ithafla yazdigi “Oyil, Kiiriim, ayil,
keg¢!” seirinda do el bayatisini seira alave edarak maraqlt mozmun yaratmisdir:

Urayimin s6zii Kiiriim,

Corayimin duzu Kiiriim,

Diinan har ag dalgan palong,

Bu giin manim quzu Kiirtim!

Sirvanin yasti yolu,

Su goaldi, basdi yolu.

Istodim g@rom soni,

Ozrayil kasdi yolu (X.R. 1992: 5.332).

Xalil Rzanin seirlorinda saysiz-hesabsiz belo xalq bayatilarina rast galmok
olar.

Agilar, oxsamalar

Sairin 1989-90-c1 illor Bakida meydan horokatinda daim 6n sirada oldugu,
azadliq ugrunda yorulmadan miibarizo apardigi, xalqi miicadiloya saslomak {i¢iin
etdiyi fodakarliglar hamiya molumdur. 20 yanvar 1990-c1 il tarixindo sovet
qosunlarinin Bakida toratdiyi qirginlara etinasiz qalmaq mumkiin deyildi. “Xalil
Rza 6lkenin biitiin geyratli vatondaslarini azadliq miibarizasine qosulmaga ¢agirir,
rasmi dovlat siyasoting qarst 6z iradlarini bildirmak ti¢tin onlar1 meydana sasloyir.
Qarabagdaki xayanotin, Sumgqayitdaki folakotin sl sobabkarlarini  sorrast
ifadalorlo ifsa edon sonotkar Azorbaycanin azadligi ugrunda miibarizonin hom
tarixina, hom da cografiyasina miixtasar poetik ekskurs etmisdir” (Nabiyev 2005:

s. 11). Bu mo6vzuda Xolil Rzanin saysiz-hesabsiz seirlori vardir. Belo seirlords
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xalqin faciasini goloma alan sair el arasinda moshur olan agilart seirlorine olave
edorok yangili, hozin osorlor yaratmigdir. O facio gecosinda sohid olanlarin
dilindon yazdig1 “Olvida, Azarbaycan!” seirina on bes el bayatisini — agint 6z
seirina daxil etmis, seirin mozmununda maraqli improvizasiya alinmisdir.

Baki qanli bir mazar, 6zii boyda lalozar,

Selin, suyun altinda paran-paran bir giilzar.

Ozizim, iizii ganli,

Ayagi, dizi qanl.

Olan biz, qirilan biz,

Tutdular bizi ganli (X.R. 1992: s.113-114).

Yaxud da:

Diinyanin ortasinda sohidlar sargisi var,

Urayindon vurulmus igidler sargisi var.

Elomi tika-tika,

Badanim tika-tika.

Qobrimi 6ziim qazdim,

Koafonim tiko-tika (X.R. 1992: s.114).

“Ug imarat arasinda” seirinda diinyadan kogen ogluna “layla calan” ananin
yaniqlt sasini, acisini, kodorini tosvir edir. Agi deyan “ananin sasindon dasin
bagrinin catlaya bilacayini” gostorir:

Moan bir ana gordiim tabut baginda,

Sasi gah qrilir, gah alcalirdi.

Dinlaso, ¢atlardi bagri dasin da,

“Laylay, balam”, — deyas layla ¢alirdu.
“Laylay, balam” deyas layla ¢alirdi

Otuz iki yash or 6vladina... (X.R. 1992: 5.50)

Sair el odobiyyatina bagli oldugundan va elin adot-ononslorini dorindan
bildiyindendir ki, asarlarinds tez-tez xalq yaradiciligi niimunalaring yer verirdi.

X.Rzanin seirlorinda soz birlosmalari va frazeologizmlar

X.Rzanmn hom osorlorinds, ham do moatbuata verdiyi miisahibolords maraql
faktlarla qarsilasmaq miimkiindiir. Azarbaycan diline aid olan onlarla, balks ds, yiizlorls
sOziin qongu xalqglarin dilina kegmosi ilo bagl maraqli izahlart vardir. Xiisusan do
ruscadaki ¢elovek, nyanya, mama, papa, Oleq (Uluq bay), Kazbek (Qaz1 bey), Baykal
(Bay gol), Irtis (Yirt 15 — yirtib gedon ¢ay) vo digor sozlorin Azarbaycan dilinden rus
dilino kegdiyini deyir vo siibut edirdi (internet resursu). Oz ana dilina son doraco
toassiibkesliklo yanasan X.Rzanin seirlorinds ¢ox maraqli frazeologizmlors rast golmok
miimkiindiir. Malum oldugu kimi, frazeoloji birlogsmolor dildoki gsliblogmis sozlordir.
Belo goliblogmis sézlar tarkibca doyismoz olur, onlar dilds hazir sokilds islonan macazi
monali birlogsmolordir. Belo soz birlosmalarini — frazeologizmlori monasini itirmadan
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qafiys soklinds islotmok sairdon ustaliq tolab edir. “Bayirdan galon saslor” seirindo rast
golinon boazi misralara diqqet edok: “Orzi gorumagq ticiin ¢irmamisom qolumu, Zindanlar
kasa bilmaz o saslorin yolunu”, “Saf damcilar el ki al giinasa sarilr, Nur verir gozlorina,
diisman bagri yarilir”; “Daridon ¢ixir onlar, qabigdan ¢ixir onlar, Cixwrlar ki, gizlatsin,
bogsun bizi dord divar”; “Kesikgilorim” seirindon bozi misralara diqqat edok: “Qurx ildir
baga kibi ¢okilmison qinina, Pesan dorddir qanana; “Nafasini kasibdir kesik cakdiyi
zindan, Farqgin ¢oxmu baywda qaridayan qargadan?”; “Soni gabardacoklor” seirindo
“Arxadan bicaq vurub, qagib gizlonmoayi yox! Yurdun loyaqatini diismona satmagi yox!”;
“Sonotkar mogrurlugu” seirindo “Kegdin dag kalitok son 6z yolundan, Aldin viigarmi
qaynar koksiindon, Héte birca anda diisdii goziindan” va diger yiizlarls belo frazeoloji
birlogmalars rast golinir. X.Rzanin yaradiciliginda bels frazeoloji birloagsma vo deyimlarin
say1 sonsuzdur.

Xolil Rza seirlorinds ana dilimiz elo yiiksok saviyyads ifads olunmusdur ki, bu
seirlar 0z toravatini heg vaxt itirmayacak. Xslil Rza yaradiciligi els bir immandir ki, onun
asarlarinds maraqli dil va folklor tinstirlarini aragdirdiqca bitib-tiikonmoz!
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